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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

il —— "

Décret n° 84-54 du 3 mars 198¢ portant ratification
de Paecord commercial entre la République algé-
rienne démocratigue 2t populaire et 13 Républigue
argentine, signé a Buenos aires le 1Z avril 1983.

Le Président de la Républigue,

Sur le rapport du minlstre des affaires étrangéres,

Vu la Constitution et netamment son article
111-17° '

Vu I'sceard commercial entre Ia République algé-
rignne demotritique et populalre et la République
argentlae, signé & Buenos alres le 12 avril 1983,

Décréte ¢

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal
offictel de la Eépublique algérienne démecratique
et populaire, 'accord commercial entra 1a République
algérienne démocratique et populaire et la Répu-
tlique argentine, signé A Buanos aires le 12 avril 19883,

Art.' 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Algor, le 3 mara 1984,
Chadll BENDJEDID.
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AOCCCPRD
COMMERCIAL ENTRE LA REPUBLIQUE
ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
: ET LA REFUBLIQUE ARGENTINE

Le Gouvernement de la République algérienne
démoaoratique et populalre et l¢ Gouvernement de
la République argentine, appelés ci-fessous parties
contractantes, animés du- désir de resserrer davan-
tage les liens d'amitié et de promouvolr les relations
commerclales entre les deux pays, par notamment
['expansion et la diversification da leurs échanges,
sur la base de I'équilibre de !'intérédt mutuel, sont
convenus de ce qui suit :

Article ler

Les échanzes commerciaux entre les partiss con-
‘ractantes seront effectués conformément aux dis-
positions du présent accord ainsl qu'aux lois et
reglements en vigueur réglssant l'lmport.atlon et
I'exportation dans chacun des deux pays.

Article 2

Les deux partles contractantes s’accordent réel-
piogquement, dans le respect de leurs engagements
Internationaux, le traltement le plus favorable
possibie, en ee gqul eoncerne les droits de douanes
et toute autre taxe d'effet équivalent, aux produits
e* marchandises échangés,

Article 8

Les échanges de prodults entre les partles con-
tractantes porteront sur ceux figurant sur les listes
«A>» et ¢B> annexées au présent accord et qui
en font partie intégrante.

Il demeure entendu que lesdites listes ont un
caractére indicatif et mon’ limitatif,

Sur la lste <A figurent les prodults algériens
arant vocation A &tre exportés vers la République
argentine.

Sur la liste ¢«B» figurent les produits argentins
ayant vocation a4 &tre exportés vers la République
algérienne démocratique et populalre.

Article 4

les transactions commerciales réallséeg dans e
cadre du présent accord s'effgctuerant sur ja base
de contrats a ¢onclure entre, d'une part, les per-
sonnes morales algériennes de droit public et, d'autre
part, les personnes morales argentines de droit public
et de droit privé habilitées & exercer des aqtivités’
de commerce extérieur dans leur pays respectif.

Article I

Les palements afférents aux contrats cenclus dans
le cadre du présent accord seront effectués en devises
librement convertiblas, conformément aux lals et
régiements en vigusur dans chacun des deux pays.

- Article 6

- Les produits d'origine, tels que définls dans la
législation de chacun deg deux pays, et en prove-

‘nance du territoire de l'une des deux partles con-

tractantes ne pourralent &tre réexportés vers un
pays tiers qu'aprés autorisation écrite déllvrée par
les autorités compétentes du pays exportateir
d’'origlae. '

Article 7

En vue de rromouvolr le développement dea rela-
tlons commerciales entre les deux pays, les parties
contractantes encourageraont les visites de déléga-
tions commerclales et s'accorderont, mutuellement,
les facllités nécessaires & la participation et & l'orga-
nisation, dans I'un et I'autre des deux pays, de folres
et expositions commerciales, alnsl que toutes autres
actions tendant vers ce but.

Article 8

Les partles contractantes suteriseronf, en fran-
chise de droits et taxes douaniers,-|'importation et
I'exportation d'échantlllons dépourvus de tout carac-
tére commercial,

Article §

Les dispositions du présent accord continueront
de régir tout contrat conclu pendant sa période de
validité et non exécuté au moment de gon expiration.

Article 10

Afin de développer les échanges commerciaux entre
les deux pays et permettre l'exécution dans les
mellleures conditions possibles du présent accord, les
représentants des deux Gouvernements se réuniront
dans le cadre d'une commission mixte une fols I'an,
alternativement & Alger et § Buenos Alres et, en
session extraordinaire aprés accord des deux parties,

Artiele 11

Le présent accord entrera en vigueur A partlr
de la date de l'échange des Instruments de ratlifi-
cation respectifs,

Cet accord sera valable pour une période d’'une
année et sera renouvelable, par tacite reconduction
pour de nouvelles périodes d'une année, & moins
que 'une des parties contractantes ne fassg connaitre
4 lautre par écrit, au moins trois mois avant son
exniration, son desir de le reslller,

En foif de quol, les représentants des parties con-
tractantes diiment mandatés par leurs Gouverne=
ments respectifs ont signé cet accord.

Falt &4 Buenos Aires, le 12 avril 1983 en trols
originaux en langues arabe, espagnole et frangalse
les trolg textes falsant également fol.

P. le Gouvernement de la P. le Gouvernement de la
République algérienna Républigue argentine
démoeratique et populaire

Abdelaziz KHELLEF Juan R. AGUIRRE-

LANARI

Ministre des aflaires
étrangéres et du culla

Ministre du commerce
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LISTE «A>» 37. films, llvres, journaux, timbres
38. vins en bouteilles.
Produits algériens destinés 3 I'exportation
‘vers 1a République argentine LISTE eBo»
1. vins Produits argentins destinés a 'exportation
2. dattes vers !a République algérienne
3. Jjus de frults démocratique’ e, populaire
4. conserves de frults et légumes 1. tiande bovine congelée
5. liéges e} ouvrages en liége 2. viande ovine congelée
6. chaussures 3. Corned beef
7. synderme 4. extralt de viande
8. cuir synthétique 5. abats de viande de becuf congelée
8. tlssus et confectlon 6. produits laitiers
10. articles de bonneterie 7. Dblé, mais et autres céréales
11. articles en matiére plastique 8. huiles végétales et an.males, suifs Industriels
12. prodults chimiques - . 3. riz, haricots secs, cacahuétes
13. produits pétrochimiques 10. sous-produits oléagineux
14. peintures et verhls 11. tabacs
15. artlcles en verre 12, sucres raffinés et semi-raffinés de canne
16. articles de ménage 13. lalnes
17, produits sidérurglques 14. cuirs
18. wagonnages 15. extrait de bols de fer (quebracho)
19, produits minlers 16. spécialités pharmaceutiques
20. produits mécaniques et électromécaniques 17. médecines & us.ge vetérinaire
21. produits sanitaires en ceramique et en acler | 18. fil de fer et d'acler
embout! 19. acler en barres
22, produits métallurgiques 90. fer brut
23. produits téléphoniques 2°  cable: électriques et d’acier
24. cables 22, machines-outils
25. ouvrages en amiante 23. machines agriccles
26. produits radlo-€lectriques 24. biens d’équipement pour lindustrie alimentaire
27. constructions métalligues 95. machines textiles
28. paplers et produits en papler 26. matérlel de transport
29. boutons et fermetures & glissiére 27. moteurs électriques et dynamos
30. pétrole brut 28. articles de ménage
31. produits pétroliers 29. éoliennes,
32. gaz nature] liquéfié 30. pompes 2 Jiquides
33. zine 31. machines A calculer
34. phosohates 32. aluminium
3". allumettes 33. usines vréfabriquées
36. prodults pharmaceutiques 34, tubes en fer et en acier,

Arrété du 4 mars 1984 portant délégation de signature

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

au directeur général de la fonction publique.

Le Premler mlnistré,
Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant

les

membres du Gouvernement @ déléguer leur

signatare ;

Vu le décret n° 84-34 du 18 février 1984 portant
rattachement de la direction générale de la fonction
publique au Premier ministére ;

Vu le décret du ler juillet 1979 portant nomination
de M. Mohamed Kamel Leulmi en qualité de direc-
teur général de la fonction publique ,
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Arréte § cipes édictés par la Charte et l'ordonnance rela-

t.ve & la gestlon soclaliste des entreprises, l'orga-

Article ler. — Dans la llmite de ses attrlbutions, | nisation et le fonctionnemennt de |'entreprise- de

délegation de signature est donnée 4 M. Mohamed
Kame] Leulmi, directeur général de la fonction
publique, 4 l'effet de signer, au nom du Premlier
ministre, tous actes et décisions, y compris les arrétés.

Art. 2. — Le présent arréts sera publié au Journal
officiel de la Reépubligque algérienne démocratigue
ct populaire.

Fait & Alger, le 4 mars 1984.
Abdeiham!id BRAHIMI.

MINISTERE DE L’ENERGIE ET DES INDUSTRIES
CHIMIQUES ET PETROCHIMIQUES

Décret n® 84-56 du 3 mars 1984 portant organisation
et fonctionnement des entreprises de ‘gestion
des zones industrielles,

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de I'énergie
et des industries chimiques et pétrochimigues, du
ministre de |'industrie lourde, du ministre des indus-
trie legéres et du ministre du commerce,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu le décret n® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu Yordonnance n° 75-35 du 19 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a4 l'exerclce de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le déecret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ,

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publles ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspeetion générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
A la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n°® 84-55 du 3 mars 1984 relatif &
I'administration des zones Industrielles ;

Décréte 2
CHAPITRE I
CREATION - TUTELLE - SIEGE

Artlele ler. — A titre transitoire et en attendant
gque soient fixées les modalités d’application aux

entreprises économiques de cette nature des prin-

gestion de zone industrielle visée & larticle ler du
décret n° 84-55 du 3 mars 1984 susvisé sont régis
par les dispositions du présent décret.

Art. 2, — L’entreprise de gestlon de zone lndus-
.Tlelle ast créée par décret. Le décret de création
en fixe la tutelle et le siége.

CHAPITRE II
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
Art. 3. — L'entreprise est placée sous' la respon-

sabilité d'un directeur général nommé par décret
sur proposition de l'autorité de tutelle, Il est mis
fin & ses fonctions dans jes mémes formes.

Art. 4. — Le Jirecteur général agit scus 'autorité
Gde tutelle, Il représente l'entreprise dansg tous les
actes de la vie clvlle.

* 11 este en justlce,

* {] est respcnsable du fonctionnement général de
’entreprise,

% {I nomme 4 tous les emplols pour lesquels un
autre mode de nominatio. n'est pas prévu,

* {] exerce |'autorité hiérarchique sur l'ensemble
des personnels de l'entreprise,

Art. 5. — Le directeur général est assisté dans sa
tache par un conseil d'animation, composé :

— des représentants des activités implantées dans
ia zone Industrielle considérée,

— du directeur de I'Industrie et de I'énergle de la
wilaya d'implantation,

—- du directeur des !nfrastructures de base de la
wilaya d'implantatlion,

— du directeur de I'hydraullque de
d'implantation,

— du directeur des prstes et télécommunlcations
de la wllaya d'lmplantation,

— du directeur de la planification et de l'amé-
nagement du territoire de la wilaya d'lmplantation,

— du dlrecteur des transports de la wilaya d'im-
plantation,
, — du chef de service de la protection civile de la
wilaya d’lmplantation,

— du représentant de la ou des communes concer-
nes,

— évantuellement, d’un représentant de toute auto-
rité concernée

Art. 6. — L'organisation et le fonctionnement
du consell d'animation sont fixés par arrété de l'au-
torité de tutelle concernée.

CHAPITRE II1
DES MOYENS

Art. 7. — Pour accomplir sa misslon, 'entreprise
est dotée par |'Etat, le cas échéant, par voie de
transfert &4 partir de 'entreprise dont elle est 1ssue,
des moyens, structures, parts, droits et obligations et

la wilaya
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rsonnels li#s ou affeciés A elle, notamment les
moyens précédemment affectés a la gestion de la
one.

L'entreprise met en ceuvre, dans la limite de ses
attributions et conformément aux dispositions legls-
latives et réglementalres en vigueur, tous moyens
industriels, mobiliers, Immobtliers, financlers et com-
merciaux pour la réalisation des cbjectifs qul lul
sont assignés,

L'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
legislatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens flnanciers nécessalres & l'ac-
complissement de sa misslon,

Un arrété conjoint du ministre des finances et du
ministre concerné fixera la liste des blens qui feront
I'objet du transfert visé A lalinéa ler du présent
article,

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINANCIERES

Art. 8. — Les ressources financléres de l'entre-
ptise sont constituées conformément aux dlspo.i-
tlons de 'article 8 du décret n°® 84-55 du 3 mars 1984
susvisé,

Art. 9. — Les dépenses de l'entreprise ne peuvent
couvrit que les opérations liées & l'accomplissement
d~ son objet soclal,

Art, 10. — La structure flnanclére de I'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires en
vigueur,

La tenue des écritures et le manlement des fonds
sont conflés & un comptable soumis aux dispositions
du décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 susvisé,

Art. 11. — Les comptes prévisionnels de l'entre-
prise, arrétés aprés avis du consell d'animation,
sont soumis, pour approbation, dans les délals regle-
mentairés, & l'autorité de tutelle, au ministre des
flnances, et au ministre de la planification et de
I'aréragement du territoire,

Art. 12, — Le bllan, le compte d’exploitation
générale, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats ainsi que le rapport annuel
d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés des
avis de Vlinstitution chargée du contrdle sont
adressés a l'autorité de tutelle, au ministre des
finances et au ministre de la planification et de
I'aménagement du territoire.

Art. 13, —~ Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformémeént aux dispo-
sltions de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

'CHAPITRE V

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementalres en vigueur,

-

Art. 15. — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est flxé par arrété conjoint du ministre des
finances et du ministre de tutelle.

I1 peut étre modifié dans les tndmes formes, sur
proposition du directeur général de l'enireptiae, _
CHAPITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 16. — La dissolution de l'entreprise, 5a mise
en liquidation et la dévolution de ses biens alnsi
que toute meodificatlon éventuelle de ses statuts
sont prononcées par déeret.

Art. 17. -- L¢ présent décret seta publié au

Journal officiel de la Républigue algérienne démo-
cratigue et populalre.

Failt & Alger, le 3 mars 1984

Chadli BENDJEDID,

-

Décret n° 84-57 du 3 mars 1984 portant création
de I'entreprise de gestion de la zone industtielle
de Skikda,

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'énergle et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vu la Constitution, notamment ses arti¢les 16, 32,
111-10° 151 et 162 ;

Vu la lol n® B80-05 du ler mars 1980, modifiée
et compiétée, relative 4 l'exercice de la fonctlon de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n® 756-35 du 29 avril 1970 portant
plan comptable national ;

Vu ie décret n® 65-359 du 14 octobre 1966 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu.le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection’ générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif &
la milse en ouvre de la restructuration des en-
treprises ; '

Vu le décret n°® 84-55 du 3 mars 1884 relatilt &
'administration des zones industrielles ;

Vu le décret n° B4-56 du 3 mars 1984 portant
organisation et fonctionnement des entreprises de
gestion des -ones industrielles ;

Décréte @

Article ler. — I1 est crée, conformément aux
dispositions du déeret n® 84-56 du 3 mars 1984 susvisé,
une entreprise de gestion de la zone industrielle
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de Skikda, régle par les dispositions légales et régle-
mentaltes en vigueur.

Art. 2. — Le slége de l'ebtreprise est fixé dans
ia zone industrielle de Bklkda (wilaya de Skikda).

Art. 3. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de l'énergie et des Industries chimiques
et pétrochimiques.

Art. 4. - Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Reépablique algérlenng démocratigue
&t popillaite.

Fait A Alger, le 3 mars 1084,
Chadll BENDJEDID,
i .

Décret n° 84-58 du 3 mars 1984 portant création
de Pentreprise de gestion de la 2one¢ Industtielle
de Hassi R'Mel.

Le Président de 14 Républigue,

Sur le rapport du ministre de I'énergle ot des
industries chimigoues et pétrochimigues,

Vu ia Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10°, 151 et 152 ;

Vu la lei n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & ['exerclce de la fonction de
contrdle par ia Cour dss comptes ;

Vu Yordonnhance n® 75-35 du 29 avril 1975 portani
plan comptable natlonal ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 ootobre 1965 fixant
les obligations ét les résponsabilités des comptables ,

~ Vu e déoret n* 65-260 du 14 ootobre 1985 [ixant
les conditions de Homination des comptables publics ;

Vu le décret n* 80-53 du ier mars 1980 porftant
création de l'lnspection générale des flnances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif & 1a
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises,

Vu le déoret n° 84-55 4u 3 mars 1984 nelabil &
Iadministration des zones industrielles ;

Vu le décret n° 84«88 au 3 mars 1984 portant
organisation et ronctionnement des entreprises de
gestlon de zone industrielle ;

Décréte ¢

Article ler. — I1 est créé, conformément aux
dispositions du décret n* 84-58 du 3 mars 1884 sus-
visé, une entreprise de gestion de ia zone lndusttielle
dé Hassl R'Mel, régle par les dispositions légales
et réglementaires en vigueus,

Art. 2, — Le¢ slége de I'entreprise est fixé dans
la zone Indust.ielie de Hassl R'Mel (wiaya do
Laghouat),

Art. 3. — L'entreprise eit placée sous la tutelle
du minlstre de 'énergle #t des Industries chimigues
¢t pétrochimigues.

Art. 4. — Le préssnt décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne défioctatique
et populsaire.

Falt & Alger, le 3 mars 1884,
Chadli BENDJEDID,
i e

Décret n® 84-59 du 3 mars 1984 portant création
de Pentreprise de gestion de 1% zone Industirielle
d'Arzew,

Le Président de 1s République,

But le rapport du tninistre de l'énergle et des
industries chimiques et pétrochiiniques,

Vu la Constitution, hotamment ses artioles 19, 82,
110 (10%), 151 et 183;

Vu la lol n* 80-05 du ler mars 1980, modifise
et complétde, relative A Vaxercice de la fonetion
de contrdle par la Cour des eomptes .

Vu le décret n® 75-35 du 19 avril 1078 portact
plin tomptable uat!&nu;

Vu le décret n® 65-260 du 14 ootobre 1065 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le ddcret n* 656-260 du 14 octobre 1065 fixant
les conditlens de nomination des comptables publics ;

Vu le dderet n® 80«63 du ler mars 1980 portunt
créatlon de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n® 80-242 du 4 ooctobre 1080 relatit
& la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n* 84-55 du 8 mars 1084 relatlf &
& 'administration des sones industrielies ;

Vu le décret n° 84-56 du 3 mars 1984 portant
ofganisation et fonotionnement des entreprises de
geostion des soties indistrielles ;

Décréte ¢

Article 1ér. — I1 est créé, conformément saux
aispositions i @écret h° B84-56 du 3 mars 1984
fusvise, une entreprise as gestion ae 1A gONe
industrielle d’Arsew, régle patr les ﬂupoultum
légales et régleméntaltes en vigudur,

Art, 2. =~ Le sidge de rentreprise est fixé dans
In 20ne industrielle d'Argew (wilaya d'Oran).
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Art. 3. — L'’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de |énergie et de: Industries chimiques
-et pétrochimiques.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal
offictel de la République algérlenne démocratigue
et oopulalre,

Falt & Alger, le 3 mars 1984.

Chadll BENDJEDID.
-

Nécret n°® 84-60 du 3 mars 1984 portant création
de I’entreprise de gestion de la zone industrielle
de Hassi Messaoud.

Le Président de la République,

sur le rapport du ministre de I'énergle et des
adustries chimiques et péirochimlques,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
110 (10°), 151 et 152;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & I'exercice de la fonctlon
de contrdole par la Cour des comptes;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 19 avril 1975 portant
pian compta.ble national ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de Yinspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
&4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n® 84-55 du 3 mars 1984 relatif
4 l'administration des zones Industrielles;

Vu le décret n°® 84-56 cu 3 mars 1984 portant
organisation et fonctionnement des entreprises de
gestlon des zones industrielles ;

Décrite ¢

Article ler. — I1 est créé, conformément  aux
dispositions du décret n°® 84-56 du 3 mars 1984
susvisé, une entreprise de gestion de la zone
industrielle de Hassi Messaoud, régle par les dispo-
sitions légales et réglementaires en vigueur.

Art. 2. — Le slége de l'entreprise est fixé dans
la zone industrielle de Hassi Messaoud (wllaya de
Ouargla).

Art. 3. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'énergle et des lndustries chimiques
et pétrochimiques. '

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal
ofjiciel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 3 mars 1984, .
Chadli BENDJEDID.

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 19 janvier

1984 portant création de
guichets-annexes. ' -

Par arcété du 19 janvier 1984, est autorisée, &
compter du 10 mars 1984, la création des trois (3)
établissements désignés au tableau ci-dessous :

e
Dénomlination Nature Bureau Commune Daira Wilaya
de I'établissement de l'établissement d’attache
Tébessa wilaya Guichet-annexe |Tébessa RP Tébessa Tébessa Tébessa
Tébessa la Zaouia > Tébessa RP | Tébessa Tébessa Tébessa
Constantine Zouagh! » Constantine RP | Constantine Constantine Constantine
[ ———— — — R e e B TR I,

Arrété du 19 janvier 1984 portant ecréation d’une

recette de plein exercice.

Par arrété du 19 janvier 1984, est autorisée, 4
compter du 10 mars 1984, la création de l'établis-
sement désigné au tableau ci-dessous :

[ e — ———
Dénomination Nature
de Yétablisscment de l'établissement

Commune

Dalira

El Bayadh Hasnaoul Said |Recette de 3éme
classe

El Bayadh

El Bayadh
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Aciétés du 19 janvier 1984 portant création d’agences

postales,

e

Par arrété du 19 janvier 1954, est autorisée, &
cumpt2r du 10 mars 1984, la création des sept (7)
établissements déslgnés au tableau ci-dessous :

s e T — e e

Dénomination Nature Bureaux Communes Dalras Wilayas
de I'établissement de l'établissement d’attache

Fergoug Agence postale |Mohammadia [Bou Henni Mohammadia |Mascara

Sedjerara > El Ghomri El Ghomrl Mohammadia [Mascara

Sidi Benzerga > Mohammadia |Mohammadla |[Mohammadia |Mascara

Yalou > Bou Henni Bou Henni Mohammadia [Maseara

Nesmoth » Tighennif Sidi Kada Tighennif Mascara

Beni Dergoun > Zemmora Zemmora Relizane Mostaganem

Sebda > Bouteldja Beni Amar El Kala Annaba

Par arrété du 19 janvier 1984, est autorisée, a
compter du 10 mars 1984, la création des six (6)
établissements désignés au tableau ci-dessous :

m T ——
Dénomination Natu're Bureaux Communes Dalras Wllayas
de I'établissement de 1'étublissement d'attache '
Sidi Ghalem Agence postale |El Kerma Oued Tlélat Arzew Oran
Abdeslam El Hocline > Aln Oussera Sidi Ladjel Ain Oussera Djelfa
Dalt El Bkhour > Hassl Bahbah Hasst Bahbah |Hassl Bahbah |Djelfa
Oglat Amiche » Robbah Robbah El Oued Biskra
Brinkane > Tsabit Tsablt Adrar Adrar
Oued Berd! 3 El Hachim!a El Hachimla Aln Bessem Bouira
e e R e 8 —

MINISTERE DE LA PROTECTION SOCIALE

Arrétés des 3 et 13 décembre 1983 portant agréments
d’agents de contrdle de la calsse soclale

région d’'Alger,

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Mohamed Ouall

de Ia

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Makhlouf

Adouani est agréé en qualité d’agent de contrdle de
la calsse sociale de la région d’Alger, pour une durce
de deux (2) ans & compter du 27 novembre 1883,

&

Arrétés des 3 et 13 décembre 983 portant agréments

" d’agents de contrdle de la caisse sociale de la

région d'Oran.

Alt Abdellah est agréé en quallté d’agent de con-
trole de la calsse soclale de la réglon d'Alger, pour
une durée de deux (2) ans & compter du 15 octobre
1983,

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Aomar Hannoun
est agréé en quallté d_'ager!i de contréle de la calsse
soclale de la région d'Alger, pcur une durée de deux
(2) ans & compter du 15 octobre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Toufflk Kaddour
est agréé en qualité d’agent de contrdle de la calsse
sociale de la région d’Alger, pour une durée de cing
(5) ans & compter du 15 octobre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Hamou El1 Oujdl
est agrée en quallté d’'agent de contrdle de la calsse
soclale de la réglon d’'Oran, pour une durée de trois
(3) ans & compter du 15 novembre 1983,

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Charet
Bekadourl est agréé en qualité d'agent de controble
de la calsse sociale de la réglon d4'Oran, pour une
durée de trols (3) ans 4 compter du 6 septembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Belkacem
Sriba est agréé en qualité d’agent de contrble de la
calsse soclale de la région d'Oran, pour une durée
de trols (3) ans & compter du 6 septembre 1983.
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Arrétés des 3 et 13 décembre 1983 portant agréments
d’agents de contrdle de la caisse sociale de la
région de Constantine.

Par-arrété du 3 décembre 1983, M. Smail Abld
est agréé en qualité d'agent de controle de is
calsse soclale de la région de Constantine, pour
une durée de trois (3) ans, & compter du 22
octobre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Achour Agraine
est agréé en qualité d'agent de contrble de la
caisse soclale de la région de Constantine. pour
une durée de trois (3) ans, & compter ‘du 22
octobre 1983,

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Abdelmad}id
Boumaraf est agréé en qualité d'agent de contriile
de la calsse soclale de la réglon de Constantine
pour une durée de trois (3) ans, a4 compter du
22 octobre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Mostefa Tatar
est agréé en qualité d'agent de controle de l-
calsse sociale de la région de Constantine, pour
une durée de trois (3) ‘ans, 4 compter du 22
octobre 1983. ’ :

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Talhl Tlaiba
est agréé en qualité d'agent de contrble de la
calsse soclale de la région de Constantine, pour
une durée de deux (2) ans, & compter du 16
novembre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M.. Abbés Toualbia
est agréé en quallté d’agent de contrdle de lu
calsse soclale de la région de Constantine. pour
une durée de trois (3) ans, & compter du 22
octobre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Kamel
Benchelloug est agréé en qualité d'agent de controle
de la calsse sociale de la réglon de Conrstantine,
pour une durée de cinq (5) ans, & compter du
4 décembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Tahar Benzaou!
est agréé en qualité d’agent de controle de la
calsse soclale de la région de Constantine, pour
une durée de cinq (5) ans, & compter du 4 décembre

.1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Mohamed
Tayeb Bouaiche est agréé en qualité d'agent de
controle de la calsse soclale de la région de Cons-
tantine, pour une durée de deux (2) ans, & compter
du 4 décembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Abdelbaki
Dzhamchi est agréé en qualité d'agent de controle
de la calsse sociale de la région de Constantine,
pour une durée de cing (5) ans, a compter du 4
décembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Nacer Eddine
Ghanem est agréé en qualité d'agent de controle
de la calsse sociale de la région de Constantine,
pour une durée de cing (5) ans, & compter du
4 décembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Mohamed
famri est agréé en qualité d'agent de controdle
d. la caisse socigale de |a reginn de Constantine,
pour une durée de deux (2) ans, a compter du
19 septembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Ahmed
Lenouchi est agréé en qualité dagent de controle
de la caisse sociale de la région de Constantine,
pour une durée de deux (2) ans, a compter du
23 novembre 1583.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Mohamed Nehal
est agréé, en qualité d'agent de contrdle de la
calsse sociale de la région de Constantine, pour
une durée de cing (5) ans, & compter du 4 décembre
1983.

Arrétés des 3 ot 13 décembre 1983 portant agréments
d'agents de contrdole de la caisse d'assurance-
vieillesse des non-salariés.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Zinelabadine
Lazzoun est agréé en qualité d'agent de contrlle
de la caisse d'assurance-vieillesse des non-salariés,
pour une durée de deux (2) ans, 4 compter du
5 'novembre 1983.

Par arrété du 3 décembre 1983, M. Boumédiéne
Mamoun est agréé en qualité d'agent de controle
de la caisse dassurance-vieillesse des non-salariés,
pour une durée de deux (2) ans, & compter du
15 novembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Abdelkader
Elarbi Aouls est agréé en gualité d’agent de controle
de la caisse Ad'assurance-vieillesse des non-salariés,
pour une durée de deux (2) ans, 4. compter du
3 décembre 1983.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Youcef Sardi
est agréé en qualité d'agent de contrdle de la
calsse d’assurance-vieillesse des non-salariés, pour
une durée de deux (2) ans, 4 compter du 3 dé-
cembre 1382,

Arrétés du 13 décembre 1983 portant agréments'
d'agents de controle de la caisse algérienne
d’assurance-vieillesse.

Par arrété du 13 décembre 1983, M. Ahmed
Dehemchi est agréé en qualité d'agent de controle
de la calsse algerienne d'assurance-vielllesse, pour
ure durée de quatre (4) ans, a compter du 4
décemhre 1983.
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Par arrété du 13 décembre 1983, M. Abdelbak!
Habchl est agréé en gqualité d'agent de contrdle
de la calsse algérienne d’assurance-vielllesse, pour
une durée de cinq (5) ans, & compter du 4 dé-
cembre 1983.

‘Par arrété du 13 décembre 1983, M. Amar
Merzougul est agréé en qualité d'agent de controdle
de la calsse algéricnne d'assurance-vieiilesse, pou.
une durée de trols (3) ans, & compter du 27 no-
vembre 1983.

MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE ’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrétés interministériels du 28 décembre 1983 portant
agrément d’investissements économigques privés
nationaux dans le secteur de l'industirie lourde.

Par arrétés conjoints du ministre de l'Industrie
lourde, du ministre des finances et du ministre de
la planification et de l'aménagement du territolre
du 28 décembro 1983, sont agréés a titre non exclu-
sif, dans le cadre de la lol n® 82-11 du 21 aolt 1982,
et doivent étre réallsés dans le délal d’'un an, dans
la localité prévue, avec les avantages flnanclers et
fiscaux énumérés cl-dessous, les Investlssements

privés nationaux sulvants :

N°* d'ordre Promoteur et nature de Lieu Avantages financlers et
I'investissement d'implantation fiscaux consentls
1 Mr. Mohamed Benzerafa, pour (a|Khroub (wilaya Avantage financier : 30 % crédit sur
création de la société SOTUBAL : fabrl- de colit de !'lnvestissement.
cation de tubes en acler soudés et lames| Constantine) Avantages fiscaux : TUGP : franchise
de volets roulants. sur equipement - B.1.C. : exonératiton ; 3
années.
VF . exemption 2 années TAIC ¢
axemption 2 années.
2 Mr, Omar Mokhtarl, pour la création
d'une société de précision meécanique|Roulba (wilaya Avantage financier : 20 % crédit sur
at, industrielle, d'Alger) colt de l'investissement.

Avantages fiscaux : B.I.C. - 2 années
d’exonération - TUGP : franchise sur
équipement.

3 Mr. Mohamed Saidl, pour la création
J'une entreprise de construction élec- Guerrara Avantage financier : 22 % crédit sur
:rigue saharlenne, (wilaya de colit de !'investissement.

Laghouat) Avantages fiscaux : B.I.C. @ c¢ing
années d'exonération - TAIC trols
années d’exonération - VF : trols années
d’'exonération - TUGP : frauchlse sur
equipcment.

4 Mr. Kheireddine Oussel, pour la fabgi-| Birkhadem
cation d'installations électriques. (wilaya d’Alger)] Avantage financier : 25 % de crédit
:ur le cofit de l'lnvestissement.
b Mr. Arezki Ould Lamara pour la créa-|Roulba (wilaya Néant
tion de l'entreprise « Algérle métallisa- d’Alger) '
tion », unité de prestation de services de
réparation et malntenance industrielles

C'haque promoteur susvisé est tenu de respecter
les éléements techniques et économiques constitutifs
du projet, tel qu'il a été agréé.

Ns dolvent se préter & tous les contrbles et
fournir toutes piéces justificatives aux administra-
tions compétentes.

Toutes modifications-touchant aux délals de réall-
sation ou aux caractéristiques techniques et écono-
miques du projet, dolvent falre l'objet d'un nouvei
agrément dans les formes et conditions prévues par la

Arrétés interministériels du 28 décembre 1983 portant
agrément d'investissements économiques privés
nationaux dans le secteur des industries légéres.

Par arréies conjoints du ministre des lndustries
légeres, du ministre des finances et du ministre de
la. planification et de l'aménagement du territoire
du 28 décembre 1983, sont azréés A titre non exclusif,
dans le cadre de la loi n® 82-11 du 21 aofGt 1982 et
doivent eétre réallsés dang le délal d'un an, dans
la localité prévue, avec les avantages financlers et
fiscaux énumérés ci-dessous, les Investissement privﬁ

réglementation en vigueur,

nationaux sulvants 3
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N** d'ordre Promoteur et nature Lieu Avantages financlers et
: de I'investissement d'implantation fiscaux consentis
1) Mr, Mohamed Dralaia pour la créa-{ Souk Ahras Avantage financier : 30% crédlt sur
tion de la SARL-SOGIAL unité de fabri-] (wilaya de colit d'investissement. '
cation de pAtes allmentalres, Guelma) Avantages fiscaux : B.I.C. 4 années
d’éxonération franchise TUGP sur équl-
pement ; V.F. at TAIC : 2 années
~ d'exemption.
30 Mr. All Kadrl pour la création d'une| Batna (wllaya Avantage financier : 30% crédlt sur
i station de concassage et de broyage. de Batna) colit de I'investissement.

Avantages fiscaux : B.I.C. 4 années
d'exonération ; franchise TUGP sur les
équipements. ’

3 Mr. A1l Bekkache pour la création
4e 1a société de fabrication et de com-| M'Chedellah Avantage financier : 30% crédit sur
|mercialisation de carrelage. (wilaya de |colQt de I'investissement.
. Boulra) Avantages fiscaux : BIC. 3 années
d’exonération ; franchise TUGP sur les
32 Mr. Khelll Tedjani pour la création de équipements.
I'entreprise CHO-CO-TEX fabrication El Hadjar
de chocolat et toffes. (wilaya de Avantages fiscaux : 10% crédlt sur
Annaba) colit de !l'lnvestissement.
33 Mr. Mahmoud Djafer pour la créatlon '
de la menulserie métallique, fabritation| El Harrach Néant.
de mobiller de collectivités, literie, cam-|{(wilaya d’Alger)
ping.
¥M Mr. Mohamed Kellou pour la création Staouéll Néant,
d’'une SARL soclété nouvelle de tricotage|(wilaya d’Alger)
staouélien unité de tricotage, impression
et finltion des tissus.

Chaque promoteur "susvisé est tenu de respecter
les éléments techniques et économliques constitutifs
du projet, tel qu'll a été agréeé,

Ils doivent se préter & tous les contrbles et
fournir toutes pidces justificatives aux administra-
tions compétentes.

Toutes modifications touchant aux délals de
réalisation ou aux caractéristiques techniques et
économiques du projet, doivent faire )'objet d’'un
conditions

nouvel agrément dans les formes et
prévues par la réglementation en vigueur.

Arrétés interministériels du 28 décembre 1983 portant
agrément d’investissements économiques privés
nationaux dans le secteur de la pétrochimie.

Par arrétés conjoints du ministre de I'énergie et des
industries pétrochimiques, du ministre des finances
et du ministre de la planification et de 'ameénage-
ment du territoire du 28 décembre 1983, sont agréés
4 titre non exclusif dans le caare de 1a loi n® 82-11
du 21 aoQit 1982 et dolvent étre réalisés dans le
délal d'un an, dans la localité prévue, avec les
avantages financiers et fiscaux énumeérés cl-dessous,
les investissements privés nationaux sulvants :

E—— —— T T TR - . —
N°** d'ordre Promoteur et nature Lieu Avantages financlers et fiscaux
de l'investissement d'implantation consentis
1 Mr. Belkacem Mebarki pour la créa-|Barika (wilaga Avantage financier : 25% de crédit
tion de l'entreprise < E] Feth» en vue| de Batna) sur le cofit de I'investissement.
de la fabrication de mousse (matelas Avantages fiscaux : B.LC. 2 années
st coussins). {'éxonération ; TUGP : franchise sur
' les équipements.
2 Mr.” Mohamed B8kenazéne pour la|Barakl (wilaya Avantage financier : 25% sux le colit
création de l'entreprise CHATAB en vue d'Alger) de I'investissement.
de la fabricatlon de tubes en PVC Avantages fiscaux : néant.
75/80-110 - 160/200. )

[ ECNER
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Chaque promoteur susvis® est tenu de respecter
les éléments technlques et économliques constitutifs
du projet, tel qu'il a (té azréé,

Ils dolvent se préter & tous les contrdles et
fournir toutes pléces justificatives aux administra-
tions compétentes.

Toutes modifications touchant aux délals de
réalisation ou aux caractéristiques techniques et
économiques du projet, dolvent faire l'objet d'un
nouvel agrément dans les formes et condltions
prg-vues par la réglementation en vigueur,

Nom du promoteur et nature
' de l'investissement

d’implantation

Arrété interministériel du 28 décembre 1983 portant
agrément d'un Investissement d’extensiom éoco-
nomigue privé national dans le secteur des
industries 1égéres.

Par arrété conjoint du ministre des Industries
légéres, du ministre des finances et du ministre de
la planification et de I'aménagement du territoire,
est agréé, a titre non exclusif, dans le cadre de la lot
n' 32-11 du 21 aoQt 1982 et doit étre réallse, dans un
délal d’'un an au plus tard, & compter du présent
agrément, le projet d'extension d'activité sulvant j

et fiscaux consentis

Ir. Mohamed Naimi pour I'extension
et la modernisation de l'unité de
Biscuiterie ¢ La Gazelle ».

Le promoteur susvisé est tenu de respecter les
éléments techniques et économlques constitutifs du
projet, tel qu'il a été agréé,

Il doit se préter & tous les contrbles et fournir
toutes pléces justificatives aux administrations
compétentes.

Toutes modifications touchant aux délais de réall-
satlon ou aux caractéristiques techniques et écono-
migques du projet, dolvent falre I'objet d’un nouvel
agrément dans les formes et conditions prévues par
la réglementation en vigueur.

Blida (wilaya
de Blida)

Néant

Arrétés interministériels du 4 janvier 1984 portant
agrément d’investissements économlques privés
nationaux dans le secteur des industries légéres.

Par arrétés conjoints du ministre des Industries
légéres, du ministre des finances et du ministre de la
planification et de I'aménagement du territoire du
4 janvier 1994, sont agréés & titre non exclusif, dans
le cadre de la lol n°® 82-11 du 21 aont 1882 et doivent
&tra réalisés dans un délal d’'un an, dans la locallté
prévue, avec les avantages financlers et fiscaux cl-
dessous énumeérés, les investissements privés natlo-
naux suivants .

e ___ ———— e ————————
N°* d’ordre Promoteur et nature de Lieu Avantages finaneclers et fiscaux
I'investissement d'implantation consentis

38 Mr. Mohamed Benaiche pour la créa- Batna Avantage financier : 30 % de crédit
tlon d'une unité de Ifabrication de sur colit de l'Investissement.
chaussettes. Avantages fiscaux : B.I.C. : exoné=-

ration 3 années ; TUGP : franchise su?
équipement,.

31 Mr. Idir Belkassa pour la création Djelfa Avantage financler : 25 % de crédi§
d’'une unité de fabrication de chaussures. sur co(t de l'investissemant.

Avantages flscaux : TUGP : frane
chise sur équipaments. ,

B.I.C. : exonération 3 années ; Impdt.
foncler : 6 années d'exemption.

38 Mr. Aymen Khelreddine pour 1a créa- Blskra Avantage financier : 25 % de crédif
tion d'une unité de fabrication de sur coQt de l'investissement. ,
biscuits. Avantages fiscaux : B.IC. : trols (3)

années d’exonération ; TUGQP : franchise
sur équipement.

V.F. : 2 années d'exemption ; impd&
foncler 4 années d’exemption.

30 M. Tan! Tarlk Zemirll pour la créa-|  Tlemcen ~ Avantage financier : 20 % de crédiy
tion d'une unité de fabrlcation de sur coQit de l'lnvestissement.
literie, Avantages fiscaux @ B.IC, 2 annédes

d’exonération ; TUGP ; Iranchize sus
équipement,
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N°* d’ordre Promoteur et nature de Lieu Avantages flnanclers
I'investissement d'implantation et flscaux consentis
40 Mr. Abdelhani Boulmerka pour la} ElI Khroub Avantage financier : 25 % sur colt
création d’'une unité de concassage. (Wilaya de de l'investissement. :
Constantine) Avantages fiscaux : B.I.C. : 2 années
{'exonération ; TUGP : franchise sur
équipements. :
Ain Bessem

41 Mr. Mayouf Cherfaoul pour la créa- (Wilaya Avantage financier : 20% de crédit
tion d'une manufacture de tissus en{ de Boulra) sur cofit de I'lnvestissement.
cponge, . Avantages fiscaux : TUGP : franchise

sur les équipements. '

42 Mr. Ahmed Hadjiat pour la création Tlemcen Avantage financier : 15 % de crédit
d'une manufacture de fabrication de sur cofit de l'investissement.

‘apis et couvertures. Avantages fiscaux : B.I.C. : une année
i'exonération; TUGP : franchise sur les
sguipements.

43 Mr. Ahmed Taibl pour la création Douéra Avantage financier : 30% du crédit
{'unité de fabrication de machines a (Wilaya sur cofit de l'investissement,
tricoter. de Biida) Avantages fiscaux : néant.

44 Mr. Abdelkader Belloulou pour la Oran Avantages financiers : néant.
_:réation d'une unité de fabrication de (Wilaya Avantages fiscaux : B.LC, : 2 années
lamelles et tapis pour voltures. d'Oran) Yexonération ; TUGP : franchise sur les

: squipements.

45 ’Mr. Larbi Mosbah pour la créatlon| Constantline Avantages financiers : néant.
d'une fabrique de carrelage. ' Avantages fiscaux : TUGP : franchise

sur les équipements.

48 Mr. Rabah Chadi pour la créatlon) ~Afn Touta Avantages financiers : néant.

{'une limonaderie. (Wiiaya Avantages fiscaux : TUGP : franchlse

de Batna) | les équipements.

47 Mr. Bachir Makhloufl pour 1a créatlon Bord} Avantages financiers : néant.
d’'une fabrigue de biscuits et dérivés, Bou Arreérid] Avantages fiscaux : néant.

48 . Mr. Zerrouk Rendja pour la création Blida Avantages financiers : néant.

'une unité de fabrication de parrures ' .

de draps, de tissus brodés et de gui- Avantages fiscaux : néant.

pure.

49 Mr. Bakir Bousnane pour la création Ghardala Avantages financiers : néant.
4'une unité pour la fabrication de pro- (Wilaya ; .
duits de mercerle. de Laghouat) anantuges Hsemux «noRak

B — — ———— ————————— ———

Chaque promoteur susvisé est tenu de respecter
les éléments techniques et économiques constitutifs
du projet tel qu'il a été agréé.

I1 dolt se préter & tous les contrdles et fournir
toutes pléces justificatives aux  administrations
compétentes,

Toute modification des délais de réalisation ou des
caractéristiques techniques et économiques du projet
agréé devra faire l'objet d’un nouvel agrément dans
les conditions et formes prévues par la réglementation
en vigueur,

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

Décret n° 84-61 du 3 mars 1984 relatif au transfert a
Pentreprise des industries alimentaires, céréa-
liéres et dérivés de Sidi Bel Abbés, des structures,
moyens, biens, activilés et personnels détenus ou
gérés par la société nationale des industries
chimigues (S.N.1.C.), dans le cadre de son activité
« Transformation mais ».

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des Industries 1égéres,
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Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
la lol n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n® 67-273 du 14 décembre 1967
portant création de la société nationale des industries
chimiques ;

Vu l'ordonnance n° 75-‘35 du 29 avri] 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Uentreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le déeret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 82-379 du 27 novembre 1982 portant
création de l'entreprise des Industries alimentaires,
céréalieres et dérivés de Sidi Bel Abbés (ERIAD-
Sidi Bel Abbés) ;

Décréte

Article ler. — Sont transférés & l'entreprise des
industries alimentaires, céréaliéres et dérivés de
Sidli Bel Abbés (ERIAD-Sidi Bel Abbés), dans les
conditions fixées par le présent décret et dans la
limite de 12 mission qui lui est confiée :

1° les activités relevant du domaine de la transfor-
mation du mais, actuellement exercées par l'unité
¢« mais » de la société nationale des industrles chimi-
ques (S.N.I.C.) ; :

2° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités relevant du domaine
de la transformation du mais, assumeées par l'unité
<« mais » de la société nationale des industries chimi-
ques (S.N.I.C)) ;

3° les personnels liés & la gestion et au fonection-
nement des activités, structures, moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues i
I'article ler du présent décret emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1983, de
I’entreprise des industries alimentalres céréaliéres
et dérivés de Sidi Bel Abbés & la société nationale
des industries chimiques (S.N.I.C), au titre de son
activité «Transformation mais» ;

2° cessation, & compter de la méme d&te, des
compétences en matiére de transformation de mais,
exercées par la société natlonale des industries
chimiques (S.N.I.C.), au titre de ses activités, en vertu
de l'ordonnance n° 67-273 du 14 décembre 1867
susvisée,

Art. 3. — Le transfert prévu & Il'article ler du
présent décret, des moyens, blens, parts, droits et
obligations, détenus ou gérés par la soclété nationale
des industries chimiques (S.N.I.C.), au titre de son
activité dans le domaine de la transformation du
malis, donne lieu :

A — A I'établissement ¢

1° d'un inventaire quantitatif, qualitatif et estl-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé des Industries
légéres et dont les membres sont désignés par le
ministre chargé des industries légéres et le ministre
charge des finances ;

2° d’'une liste fixée par arrété conjoint du ministre
chargé des industries légéres et du ministre chargé
des finances ;

3° d’un bilan de cloéture des activités et des moyens
utilisés dans le domalne de la transformation du
mais, indiquant la valeur des éléments du patrimoine
faisant 1'objet du transfert & l'entreprise des indus-
tries alimentaires, céréalidres et dérivés de Sidl Bel
Abbés (ERIAD-Sidl Bel Abbés).

Ce bilan de cloture doit faire 'objet, dans un délaf
maximal de trois (3) mois, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B — a la définition des procédures de commu-
nications des Informations et documents se rapportant
a4 l'objet des transferts prévus & larticle ler du
présent décret. A cet effet, le ministre chargé des
industries légéres peut arréter les modalités néces-
saires a4 la sauvegarde, & la protection des archives
ainsi qu'a leur conservation et & leur communication
4 I'entreprise des industries alimentalres, céréaliéres
et dérivés de Sidi Bel Abbés (ERIAD-8Idi Bel Abbes).

Art. 4. — Les personnels 1iés au fonctionnement de
I’'ensemble des structures et moyens visés & l'artlcle
ler-3° du présent décret sont transférés 4 I'entreprise
des industries alimentaires, céréaliéres et dérivés de
Sidi Bel Abbés (ERIAD-Sidi Bel Abbégs), confor-
mément a la législation en vigueur,

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus, demeurent régis par les dispositions 1égales,
solt statutaires, soit contractuelles qui les régissent,
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Le ministre chargé des industries légéres fixera,
en tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
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requises, en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de I'’entreprise des Industries
alimentaires, céréalléres et dérivés de Sidi Bel Abbés
(ERIAD-Sidl Bel Abbes).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne cémocratique
el populaire.

Falt & Alger, le 3 mars 1984.
Chadli BENDJEDID

MINISTERE DE I’URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITAT

Décret n° 84-55 du 3 mars 1984 relatif & Padminis-
tration des zones industrielles.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de I"intérieur et
des collectivités locales, du ministre de I'urbanisme, de
la construction et de I'habitat, du ministre de I'éner-
gle et des industries chimiques et pétrochimiques,
du ministre de l'industrie lourde, du ministre des
industries légéres, du ministre du commerce et du
ministre de la planification et de I'aménagement du
territoire,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 : \

Vu le décret n°® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n® 87-24 du 18 janvier 1987, modi-
fiée et complétée, portant code communal ;

Vu 'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu l'ordonnance n* 76-4 du 20 février 1978 relative
-aux régles applicables en matiére de sécurité contre
les risques d'incendic et de panique et & la créatlon
des commissions de prévention et de protection
civile ;

Vu la lol n® 82-02 du 6 février 1982 relatlve au
permis de construire et au permis de lotir ;

Vu la loi n°® 83-03 du 5 février 1983 relative A
la protection de l'environnement ;

Vu-la lof n® 83-17 du 18 julllet 1983 portant code
des eaux ;

Vu le décret n® 76-34 du 20 février 1976 relatif
rux é&tablissements dangereux, insalubres ou In-
commeodes ;

Vu le décret n°® 81-265 du 3 octobre 1981 relatif
au statut particulier des agents de la police com-
munale ;

Vu le décret n° 81-267 du 17 octobre 1981 relatif
aux attribMons du président de l'assemblée popu-
laire communale en matidre de voirle, de salubrité
ot de tranquillité publique ;

Vu le décret n° 83-200 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de fonc-
tionnement de l’établissement public local ;

Vu le décret n® 83-373 du 28 mal 1983 précisant
les pouvoirs du wall en matiére de sécurité et de
inaintien de l'ordre public }

Vu le décret n° 83-699 du 28 novembre 1983 relatif
a la permission de voirie ;

Décrete 3

Article ler. — L’administration de la zone Indus-
trielle est, selon le cas, assurée ;

— soit par un établissement public & caractére
économique créé dans le cadre des dispositlons du
décret n° 83-200 du 19 mars 1983 susgvisé, lorsque
dans la zone Industrielle considérée sont implantées :

* des activités d'intérét local,

* des activités polyvalentes d’intérét national
relevant de la tutelle de plusieurs minlstres,

— soit par une entreprise 4 caractére économique
créde selon des modalités prévues par décret lorsque
dans la zone considérée sont implantées des actl-
vités d'intérét national ou spécifiques relevant d’'une
tutelle unique,

— soit par une unité spéciallsée créée dans le
cadre des lols et réglements en vigueur lorsque
dans la zone considérée sont implantées des activités
spécifiques ou d'intérdt national relevant d'une méme
entreprise.

Art. 2. — Les Installations industrielles relevant du
ministére de la défense nationale ne sont pas con-
cernées par les dispositions du présent décret.

Art. 3. — Les limites territorlales des zones indus-
trielles sont définies par les dossiers d’aménagement
approuvés conformément & la réglementation en
vigueur. Des périmetres de protection peuvent &tre
institués en tant que de besoin. :

Art. 4. — Sans préjudice des prérogatives des
autorités locales, la compétence des organismes de
gestion visés A l'article ler cl-dessous s'applique aux
parties indivises de la zone et s'étend :

— & la malntenance et a l'entretien des ouvragel.
éculpements et aménagements collectifs spécitiques
& la zone, tels que définls dans le cahler des charges
visés cl-dessous et ne rele\ ant pas d'organismes
spécialisés,

— au sulvi et A 1a coordination de I'entretien
des infrastructures indivises relevant de la compé-
tence d'organismes spéciallaés,

— 3 la survelllance et & la protection de la zone
ainsi qu'a l'organisation et a4 la mise en ceuvre de
l'assistance mutuelle,

— au respect des exigences et des prescriptions
de sécurité en relation avec les services et organismes
concernes,

— & la gestion et au respect du plan d’aménagement
de la zone,
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= B lorganisation et 2 l'animatlon de services,
communs & l'ensemble des opérateurs de la zone, et
& la réalisation des équipements correspondants,

= & la réallsation de travaux d’adaptatlon ou
d’équipements complémentaires nécessaires a un
mellleur fonctionnement des unités implantées dans
ia zone,

&= au respect des clauses du cahler des charges-
type défini par arrété conjoint du ministre de I'inté-
rleur et des collectivités locales et du ministre de
'urbanisme, de la construction et de I'habitat, apreés
avis des ministres concernés,

- le cas' échéant, au respect de prescriptions
spéclales définles par arréte conjoint du ministre
de l'intérieur et des collectivités locales et du mi-
nistre de lurbanlsme, de la construction et de
I'habitat et du ministre concerné,

= A la représentatlion, pour les questlons d’intérét
commun, des unités et organismes implantés dans
la zone auprés des autorités locales.

Art. 5. — Outre les compétences &numérées 2
Y'article précédent, les structures de gestion des
zones industrielles & caractére spéclfique sont char-
gés sous 'autorité du wall, de 'application des régle-
ments de pollce administrative spéclale édictés en
matiére de sécurité a l'intérieur de la zone, de clr-
culation et de stationnement des personnes, et des
biens, d'hygiéne et de sécurité des voles, des ouvrages,
des constructions et équipements, de prévention des
risques et de lutte contre l'incendie et la pollution.

La coordination technique des différents opérateurs
Implantés dans la zone est assurée par le responsable
de la structure de gestion celle-cl est chargée
en outre, des actions de formatlon en matiére de
sécurité industrielle,

Art. 8. — Nonobstant V'exercice des compétences
énumérées aux articles 4 et 5 ci-dessus par l'orga-
nisme gestionnalre, le promoteur continue & assu-
rer I'ensemble des missions qul lul incombent dans
le cadre du plan d'aménagement de la zone.

A ce titre, {1 conserve notamment ses obligations
et ses prérogatives en matiére :

~ de gestion de I'investissement,

— d’acqulsition et de vente des terralns néces-
safres &4 la réallsation des projets composant la zone,

— de modification, le cas échéant, du programme
de la zone tant en ce qul concerne le type et la
tallle des industries implantées qu'en ce qul con-
cerne les aménagements complémentaires.

Art. 7..— Les réseaux et ouvrages de la zone
Industrielle sont mils par 'aménageur & la dispo-
sitlon des organismes spécialisés au fur et & mesure
de leur réception. Ces organismes en assurent l'ex-
ploitation et la maintenance dans le cadre des lois
et réglements réglssant leur activiteé.

Art, 8. — Les ressources financiéres de l'organisme
de gestlon de la Zzone industrielle sont constituées
notamment des revenus des prestations de service

qu'll assure, de la participation financiére des unités
implantees dans la zone au prorata de la superficie
occupée, du chiffre d'affaires et du degré de solli-
citation des réseaux.

Les parameétres énumérés ci-dessus et le cas
échéant, d’autres parameétres, sont affectés de coeffl-
clents de pondération déterminés en fonction des
spécificités locales,

Art. 9. — La nomenclature des dépenses mises 4 la
charge de l'organisme de gestion est, selon le cas,
fixée :

— soit conformément au décret n® 83-200 du 19
mars 1983 susvisé,

— solt par le décret fixant l'organlsation et le
fonctionnement de l'entreprise de gestion,

— so0it dans le cadre du budget de l'entreprise
corcernée,

Art, 10. — L'organisme de gestion peut recourir
a la procédure de recouvrement instituée par la
législation en vigueur en cas de non-paiement par
l'un des opérateurs ou autre redevable, soit de la
guote-part lul incombant au titre des dépenses liées
au fonctionnement normal de la zone, soit de la
quote-part lui incombant au titre de travaux ou
autres obligations a caractére ponctuel.

Art. 11, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 3 mars 1984.
Chadli BENDJEDID,

et
-

Arrété interministérie]l du 5 mars 1984 portant
cahier des charges-type relatif 4 ’administration
des zones industrielles.

Le ministre de I'urbanisme, de 1a construction et
de I'habitat et

Le ministre de I'Intérieur et des collectivités locales,

Vu le décret n°® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-55 du 3 mars 1984 relatif
a l'administration des zonés industrielles ;

Arrétent :

Article ler. — Le cahier des charges-type d’adminis-"
tration des zones industrielles, prévu par les disposi-
tions de l'article 4 du décret n° 84-55 du 3 mars 1984
susvisé, est fixé comme sul : )

TITRE L

DISPOSITIONS GENERALES
Objet et champ d’application

Art, 2. — Le présent cahler des charges a pour
objet de définir les modalités d’administration des
espaces industriels contenus & l'intérieur des zoneg
industrielles. Il détermine 3
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- les obligations et prestations de l'organlsme
gestionnaire ou de toui organisme tiers lorsque Ia
maintenance de certalns ouvrages lui est dévolue
conventionnellement,

-~ leés conditlons A& respecter par les opérateurs
quant & 'usage, notamment communautalre des vol-
ries, des réseaux divers et des infrastructures indl-
visesd en vue de leur maintien en état de viabllité,

~ Il prescrit en outre, le respect des ragies édictées
en matlére de rejets et autres nuisances.

Art, 3. — Le présent cahler des charges s’applique
au territoire couvert par 1a zone industrielle de @ . r
ains! qu'aux ouvrages annexes de ladits 2one et le ¢cas
#chéant, & aon espace défini par le périmeétre de pro-
tection de la gone, '

Art. 4. — L'opérateur, 'organisme aménageur, et
une fols les obligations de celul-ci éteintes, l'orga-
nisme gestlonnalre s'engagent & respecter les dispo-
sitions prévues au dossler de lotissement dans l'en-
semble de ses documents constitutifs ainsi que celles
#dletées par la réglementation applicable en matiére
de zones Industrielles,

Art, §. — L'organisme aménageur est tenu de
femettre A 'organisme gestionnaire les plans d'exécu-
tlon des réseaux. Les unités implantées dans la z0ne
industrielle sont tenues & cette méme obligation pour
leurs plans de raccordements & ces réseaux.

L'organisme gestionnalre tlent & jour I'énsemble de
ses plans et de toute documentation technique néces-
salre & la gestion du plan d’aménagement de la zone.

Art. 6. — Les espaces et réseaux & usage commun
recouvrent les terralns ldentifiés comme tels au
dossier de Jotissement approuvé,

Art. 7. — La gestion des espaces et réseaux communs
est assurée par l'organleme aménageur jusqu'a leur
terhlée & Vorganlame Zestlonnaire de la zone indus-
trielle.

Art. 8, - L'opérateur aura, sur lég voleg et places
affectées & la oirculation, les droitg de jour, vue et
{ssue, commme sur une vole publiqus réguliérement
elassée. :

Il aura les mémes droits de clrculation sur toutes
les voles sans distinectlon, que son terrain y alt ou non
directement accés.

Des Jeur ouverture au public, 'organisme aménageur
ou l'organisme gestionnalre, selon le cas, en assurera
fa survelllance.

Les endroits et horalres de dépdt des déchets et
les réciplents destinés A les recevolr sont déterminés
par l'organlsme gestionnalre de la zone industrielle
dans le regpedt de la réglementatioh en vigueur.

Aucun dépdt de matériaux, de décharges diverses,
de débris de terrassement, ou de déchets, ne pourra
@tre faif par lopérateur ni sur les voles, places at
stpaces libres, nl sur les terralng du lotlssement, méme
b titre temporalte,

Art. 9. — Toute intervention sur les réseaux et
ouvrages communs est soumlse & l'autorisation de
l'organisme gestionnalre.

Art. 10. — Sous résetve de I'accord préalable de
I'organiame aménageur et du respect de la régiéman«
tatlon en vigueur, 'opérateur pourra procéder & tous
travaux de branchement rellant son lot aux canaiis
sations d’'amenée d'eau, égouts, gaz, électricité, télé-
communlications ete...

Sauf cas de réallsation d'ouvrages communs a
I'ensemble de |a zone industrielle, I'opérateur est tenu
d’assumer, selon les prescriptions du réglement du
lotissement, la charge de l'ensemble des mesures et
équipements nécessaires au traltement destinég &
débarrasser de toutes substances préjudiclables & la
santé publique ou & l'agriculture, les eaux residualres
alns! que les fumées et émissions gazeuses et déchets
solides.

Il est tehu egalement d'assurer la charge de toutes
les mesures et équlpements visant la limitation du
niveau du bruit au seuil prescrit par les réglements en
vigueur.

Art. 11. — L'opérateur aura la charge des répara-
tiong des dégAts causés par |ul-méme ol pat tout
cittrepreneur engagé par iul aux volrles, réseaux
divers et ouvrages d’aménagement général exécutés
pat l'organisme aménageut. En cas de responsabllité
{ndéterminée, 1a chatge des répatations est calculée
ay prorata de I''mportance de la superfieie des lots
sut lesquels les travaux étalent en cours d'exécution
au moment oll les dégats ont été constatés.

Art. 12. — Les batiments, quelle que soit leur desti-
natlon, les terrains, méme g&'ils ne sont utilisés qua
sous forme de dépdts, doivent é&ire aménaged, el
entretenus, de maniére & préserver la propreté et
I’aspect de l'environnement.

Leg espaces libres intérieuts ef notament [es Marges
de reculement doivent, autant que peut le permettts
la nature du 80)], @tre ameénagés en espaces verta et,
éventuellement, en alres de lolairs suivant les dlpos
sitions prévues au dossler de lotlssement,

TITRE 11
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Gestion des Infrastructures exiérnes
et ouvrages annexes

Art. 13. — La malntenance des Infrastructures
eXternes nécessairts au raccordement de la zone avec
I'extérieur, ains! que de celles nécessalres au rateorde-
ment des ouvrages annexes sont & la charge de
I'organisme gestionnaire lorsque les besolhs Qqu'lls
satisfont n’Intéressent que la zone industriélle.

Art. 14, — Les travaux d'entretien, de réparation et
de réfectlon des volrles Internes & la zone industrielle
sont & la charge de l'organisme gestlonnalre.

Art, 15. — Dans le cas ol la zone Industrielle est
dessesrvie pat une vole ferrée, dite « vole mére d'emis
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branchements particullers », I'expioitat. 2 et la
maintenance de celle-¢f incombent A I'entreptise
ferroviaire.

Les travaux d'entretien de I'lnstallation des embran-
chements particullers sont & la charge de l'opérateur
concernd.

Art. 18, — Bauf dispositions exceptlonnelles, 1'all-
mentation en eau est falte & partir de canalisations
placées sous le domaine public de la zone industrielle.
Tout prélévement d’eaux souterraines non autorisé ést
interdit. La malntenance du branchement & la cana-
lisation d’amenée d’eau est & 1a charge de l'opérateur.
Celul-cl doit mettre gn ceuvre tous moyens nécessaires
au traltement et au recyclage de ses eaux industrielles
dang les conditions prévues par la léglslation en
vigueur.

Art .17. — L'organisme gestionnaire est chargé des
tiches d’entretien des réseaux principaux d'assainis-
sement et de la ou des statlons d’épuration lorsque
celles-ci n’Intéressent que les besoins de la zone indus-
trielle. Les tdches d'entretien des branchenfents aux
réseaux principaux incombent & I'opérateur.

Art. 18, — Sur Injonction motlvée des services
compétents, le rejet des eaux usées dolt 8tre Sus-
pendu pour travaux d’enfretlen du réseau ou en
raison de rejets po.uants dépassant les mesures
prescrites,

Art. 19, — Le traltement, le transport et 1a mise en
dépodt des déchets solides, au sens de l¢ léglslation
en vigueur 3n la matlére, sont du ressort de chaque
opérateur.

Art. 20, — La gestion du réseau intérieur d’alimen-
tation en énergie électrique de la zone industrielle
- eat dévolue A l'entreprise spéclalisée concernée en
llajson avec l'organisme gestionnalire.

Les frais d’entretien du branchement de I'opérateur
sur les cables de haute, moyenne ou basse tenslon, et
s'll y a lieu, du poste de livraison sont & la charge de
P'opérateur. La g.stion du réseau d’alimentation en
gaz ést assurée dans les némes conditions que celley
fixées aux alinéas prucédents.

L'entretien du réseau d'écialrage public est & 18
charge de l'organisme gestionnalre,

TTRE III

DISPOSITIONS SPECIFIQUES
Protection de la zone Industrielle

Art. 21, — En llalson avec les services de sécurité
territorialement compétents, I'organisme gestionnaire
de la zone industrielle assure le contrdle de l'accés
et de la circulation des personnes ainsl que l'organi-
sation de la survelllance de la zone. Un poste de police
peut y étre installé en tant que de besoin,:

Art. 22, — En lialson avec les services de ]a protec=
tlon clvile territorialement compétents, 'organisme
gestionnalre de la zone industrielle assure :

— le controle et 1a vérification périodigue du réseau
d’incendie, de son entretien et de sa malntenance en
bon état de fonctionnement,

— 1'élaboration, I'actualisation et I'application des
plans de protection de la zone industrielle, dans les
conditlons prévues par l1a léglsiation en viguéur,

— toute mesure préventive de nature & renforcer
la protection des unités industrielles de la zone.

Art, 23. — Les dispositions du présent cahler des
charges peuvent étre complétées par des prescriptions
spéclales sous les formes prévues par la réglementation
en vigueut.

Art. 24. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de 1a République algérienne démoctatiqua
et populalire.

Falt & Alger, le 5 mars 1984,

Le minisire
de lintérieur
et dés collectivitds
locales,

MHamed YALA

Le ministre
de l'urbanisme,
de la construction
et de I'habitat,

Abderrahmane BELAYAT

-

AVIS ET COMMUNICATIONS
—‘r—

MARCHES — Appels d’offres

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L’'URBANISME
DI L.A CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel ouvert 3 la concurrence nationale
n° 2/84/DUCH/SDC

Un avis d’appel ouvert 4 la concurrence natlonale
est lancé en vue de la réallsation d'un cénire de
santé & Zéralda ; lot : (T.C.d.).

Les candldats intéressés dolvent se présenter pour
le retrait du dossler au bureau d’études Bensacl
Brahim, architécte, marché communal, route d'Ouled
Fayet, Chéraga.

Les offres, obligatoirement accompagnées des pléces
déerites & 'article 51 du décret n® 82-146 du 10 avell
1982, devront étre déposées & la direction de l'urba-
nisme, de la construction et de I'’habitat de la wilaya
’Alger (bureau des marchés), sise, 135, rug de Tripell,
Hussein Dey, Alger, dans les trénte (30) jours, délsd
de rigueur, sulvant la publication du présent avis dahs
le quotidien El-Moudjahid gous double saveloppe
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cachetée ; l'enveloppe exiArieure devra porter la
mention ¢ A.OCN, n° 2/84/DUCH/SDC (ne pas ou-
vrir) ».

‘L’attentlon des soumisslonnalres est attirée sur les
dispositions du décret n°® 83-135 du 19 fevrier 1983
(Journal Officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire n°® 8 du 22 février 1983) qui leur
falt obligation d’'étre titulaires d'un certificat profes-
slonnel pour prétendre réaliscr aes travaux pour le
compte des opérateurs publics,

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel ouvert 4 la concurrence nationale
n® 1/84/DUCH/WA/SDC

Un avis d’appel ouvert & la concurrence nationale
est lancé en vue de la réalisation d’une école fonda-
mentale, type 108G, & Dar El Beida ; lot : (T.C.E.).

Les candidats intéressés doivent se présenter pour
le retrait du dossier au bureau d'études Camille
Juanéda, 202, boulevard colonel Bougara, El Blar,
Alger,

Les offres, obligatoirement accompagnées des pléces
décrites & l'article 51 du décret n® 82-145 du 10 avril
1982, devront étre déposées 4 la direction de l'urba-
nisme, de la construction et de 'habitat de la wilaya
d'Alger (bureau des marchés) sise 133, rue de Tripoll,
Hussein -Dey, -lger dans les trente (30) jours, délal
de rigueur, suivant la publication du présent avis dans
dans leg quotidien El-Moudjahid sous double enve-
loppe cachetée ; I'enveloppe extérieure devra porter
la mention ¢« A/ O.C.N. n® 1/84/DUCH/SDC (ne pas
ouvrir) »,

L’attention des soumissionnaires est attirée sur les
dispositions du décret n° 83-135 du 19 février 1983
(Journal Officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire n° 8 du 22 février 1983) qul
leur fait obligation d'étre titulaires d'un certificat
professionnel pour prétendre réaliser des travaux
pour le compte des opérateurs publics.

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel ouvert A la concurrence nationale
n° 3/84/DUCH/SDC

Un avis d’appel ouvert 4 la concurrence nationale
est lancé en vue de 'aménagemen* du « C.E.M. Centre
famille & El Biar (construction d'un bloc adminis-
tratif ; lot : (T.C.E) ».

Les candidats intéressés doivent se présenter, pour
le retralt du dossier, & ]a direction de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat de 1a wilaya d'Alger,
sise 135, rue de Tripoll, Hussein Dey, Alger.

|

Les offres, obligatolrement accompagnées des pléces
décrites & l'articles 51 du décret n°® 82-145 du 10 avril
1982, devront étre déposées a la direction de l'urba-
nisme, de la construction et de I’habitat de la wilaya
d’Alger (bureau des marchés), sise 135, rue de Tripoll,
Hussein Dey, Alger, dans les trente (30) jours, délal
de rigueur, sulvant la publication cu présent avis dans
le quotidien El-Moudjahid sous double enveloppe
cachetée ; l'enveloppe extérieure devra porter la
mention ¢ AO.CN. n° 3/84/DUCH,;SDC (ne pas
ouvrir) ».

L’attention des soumissionnaires est attirée sur les
diepositions du décref n® 83-135 du 19 février 1983
(Journal Officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire n® 8 du 22 février 1983) qul
lzaur fait obligation d'étre titulaires d'un certificat
professionnel pour réaliser des travaux pour le compte
des opérateurs publics.

MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES
Avis d'appel d'offres

Un avis d'appel d'offres est lancé pour I'lmpression
de livres .n langi» arabe, 3&me tome « Les écrits
du Cheikh Abdzlhamid Ibn Badls» en 50.000
exemplaires.

Les candidats peuvent consulter les cachiers des
charges au ministére des affaires religieuses, direction
de la recherche [slamique et des sémlnalres (sous-
direction de la culture islamigue) 4, rue de Timgad,
Hydra, Alger.

Les offres, accompagnées du dossier technigue
complet et des pléces administratives requises,
devront parvenir "sous double enveloppe ; l'enve-
loppe extérieure portera obligatoirement la mention
« Soumission, & ne pas ouvrir », Elles seront adressées
4 l'adresse indiguée ci-dessus.

La date limite de dépot de: offres est fixée 4 trente
(°C) jours aprés la publication du présent avis.

Les soumissionnalres resteront engagés par leurs
offres pendant quatre vingt dix (90) jours.

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Construction d’'une maternité de 64 lits
A Mostaganem

Avis d’appel a4 la concurrence ouvert

Un avis d’appel & la concurrence ouvert est lancé
pour la construction d'une maternité de 64 Iits
4 Mostaganem.

L’opération'comprend les lots cl-aprés :

— Plomberie sanitaire ;
— Chauffage.
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Les entreprises Intéressées par le présent avis
peuvent consulter et retirer les dosslers auprés du
bureau d'études d’architecture, Bd n° 52, la Sala-
mandre, Mostagahem,

' Les offres, accompagnées des piéces fiscales prévues
par la circalaire n° 21 du ministére du commerce,
"seront adressées au wall de Mostaganem, secrétariat
général, bureau des marchés, sous double enveloppe
cachetée, portant la mention apparente : ¢ Appel
doffres A la concurrence Construction d'une
maternité de 64 lits - A ne pas ouvrir ».

La 'date limite pour le dépdt des offres est fixée
4 trois semaines, &4 compter de la publication du
présent avis, ) '

Les soumissionnaires restent engagés par leurs
offres pendant un délal de quatre-vingt-dix (90)
jours,

WILAYA D'ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel 4 1a concurrence national
n° 8/84/DUCH-8DC

Un avis d'appel & la concurrence national est lancé
en vue de l'aménagement d'un I.T.£, & Bouzaréah
(Alger).

Lots @
— Ravalement ;

~— Chauffage central.

Les candidats intéressés doivent se présenter, pour
le retralt du dossler, & la direction de l'urbanisme,
de la construction et de I'habitat de la wilaya
d'Alger, sous-direction des constructions, sise 135, rue
de Tripoll, Hussein Dey (Alger).

Les offres, obligatoirement accompagnées des
pidces décrites a4 l'article 61 du décret n°® 82-145 du
10 avril 1982, devront étre déposées a la direction
de l'urbanisme, de la construction et de I'habitat
de la wilaya d’Alger (bureau des marchés), sise
135, rue de Tripoli, Hussein Dey (Alger), dans les
trente (30) jours, délali de rigueur, suivant la
publication du présent avis dans le quotidien ¢« El
Moudjahid », sous double enveloppe cachetée ;
I'enveloppe extérleure devra porter la mention
¢« Appel d’offres 4 la concurrence natlonal n° 8/84
DUCH-SDC - Ne pas ouvrir ».

L’attention des soumissionnaires est attirée sur les
dispositions du décret ' n® 83-135 du 19 février 1983
(Journal officiel n° 8 du 22 février 1983), qui leur
falt obligation d’étre titulaires d’'un certificat profes-
sionnel pour prétendre réaliser des travaux pour
le compte des opérateurs publies,

MINISTERE DE L'INFORMATION
RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Appel d’offres ouvert n° 04/84-BF

Un appel d'offres ouvert est lancé pour la four-
niture de bandes vidéo et .cassettes.

Les soumissions dolvent parvenir, sous double
enveloppe au president d'ouverture des plls, a4 la
radiodiffusion télévision algérienne, 21, boulevard
des Martyrs, Alger, avant le 28 mars 1984.

L'enveloppe extérieure, strictement anonyme, sans
en-téte, ne devra comporter que la mention
¢« Appel d'offres n° 04/84-BF - Ne pas ouvrirs.

Les offres devront étre accompagnées des piéces
réglementaires définies par la eirculaire n°® 021-
DGCI-DMP 81 du 5 mal 1981 du ministre du com-
merce.

Cet appel d'offres s'adresse aux seuls fabricants
et producteurs, a l'exclusion des regroupeurs et
autres intermédiaires, conformément aux dispositions
de la loi n° 78-02 du 11 février 1978 portant
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours, & compter
de la date de cloture.

Pour tous renseignements et retrait du cahier des
charges, contre la somme de 200 dinars algériens,
s'adresser a la R.T.A., 21, Bd des Martyrs, Alger,
département des approvisionnements, bureau n° 135,
nouvel immeuble, tél. : 60-23-00 et 60-08-33;
poste : 355/3564.

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

ENTREPRISE NATIONALE D’EXPLOITATION
ET DE SECURITE AERONAUTIQUE

Direction technique

Avis d’appel 2 1a concurrence nationale
ouvert n° 10/83

Etudes et travaux de réalisation de Punité
d’exploitation et de la navigation aérienne
(CCR-BCT et annexes)
sur le site de Oued Smar a Alger

RECTIFICATIF

Nous informons les soumissionnaires que le
retrait et le dépdt des offres se feront dorenavant,
a la direction générale de 'EN.E.S.A. (ex-ENEMA),
1, avenue de !'Indépendance, Alger, au lieu de
3, rue Kaddour Rahim, Hussein Dey (Alger). Le
reste de l'avis reste sans changement.
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MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

S8QCIETE NATIONALE
DES8 TRANSPORTS FERROVIAIRES

Direetion de I’équipement

Avis natlonal et international
d’appel de candidatures
XV1L1/1 n* 1984/2 du 29 fdvrier 1984

La seclétd natlonale des transports ferravialres
(BNTF) lancera prochalnement des appels & la
concurrence restreints pour la réalisation des travaux
de renouvellement de voles ferrées sulvants .

Lot 1 : Renouvellement complet de 107 km en vole
unique et 36 km en double vole sur
lignes Thénja-Tizl Ouzou, Alger-Constantine
et Alger-Oran (opérateurs RVB 84/15,
RVB 84/16 et RVB 84/19) ;

Lot 2 : Renouvellement complet de 151 km en vole
“nique sur la ligne minjére-Est Annaba-
Djebel Onk (opérations RVB 84/17 et
RVB 84/18).

Les entreprises nationgles et étrangéres qul
souhaiteralent &tre oongultées, sont invitées & falre
sete de candidature auprés de la S.N.T.F., direction
de I'équipement, département marchés (XV/MAR),
21/28, boulevard Mohamed V & Alger (Algérie) -
Télex : 52-455 Akez DZ.

La demande sera accompagnéde des références de
Ventreprise en matidre de travaux de renouvellement
de volea ferrdes et de la Jiste des moyans de l'en-
traprise,

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Construction d’une polycliniqgue &3 Mendés
Avls d’appel 3 la concurrence ouvert

Un avis d’'appel & la concurrence ouvert est lancé
pour la construgtion d'une pelyalinlque & Mendes.

L‘Opéi‘atlon comprend les lots ci-aprés i

— QGros ceuvres -~ V.R.D, ;
— Etanchéité.

Les entreprises intéressées par le présent avis
peuvent consulter et retirer les dasslers auprés de
la directipn de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat, bureau des marchés, square Boudjemada
Mohamed, Mostaganem,

Les offres, accompagnées des pieéces fiscales
prévuas par la circulaire n* 21 du minlstre du
sommarce, seront adressées au wall de Mostaganem,
seorétariat général, bureau des marchés, sous douyble
envelappe cachatée portant la mentlon apparente :
¢« Appel 3 la coneurrence - Construetion d'une
polyclinique & Mendés » A ne pas ouvrirs,

La date llmite pour lg cépdt des offreg est
fixée & trois (3) semaines, & comnpter de la publication
du présent avis.

Les soumissionnaires restent engagés par leurs
ofires pendant un délal de auatre-vingt-dix (%0)
jours,

N.B. -~ L'enveloppe sxtérieure ne devra porter aucune
Indication de l'enireprise,

WILAYA D'ALGER

DPIRECTION DE L'URBANISME,
DT LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d'appel A 1a concurrence natlonale
n°® 9/83/DUCH-SAU

2¢éme avis

Les entreprises intéressées par l'avis d'appel
ouvert 4 la conzurrence nationale relatif & la réalisa-
tion T.C.E. de deux (2) malsons de jeunes &
Baraki et Dar E| Beida, publié dans le quotldien
¢« Bl Moudjahid » du 14 décembre 1983, sont informées
que les dossiers de soumlissions sont & retirer auprés
de ja direction de l'urbanisme, de la construction
et de I'habitat (secrétariat), sise au 135, rue de
Tripoli, Hussein Dey (Aiger), & partir de la publi-
cation du présent avis dans le quotidlen ¢ El
Moudjahid ».

Les offres, obligatoirement accompagnées des
pidees décrites & l'article 51 du décret n°® 82-145 du
10 avril 1982, devront étre déposées & la dirsction
de l'urbanisme, de la construction et de l'habitat
de la wilaya d’Alger (bureau des marchés), sise au
135, rue de Tripoli, Hussein Dey, dang les trente
(30) jours, délai de rigueur, sulvant la publication
du présent avis dans le quotidien ¢ El Moudjahid »,
s us double envelopps cachetée ; l'enveloppe exté-
rieure devra porter la mention ¢« Appel 4 la
concurrence n°® 9/83/DUCH-SAU - Ne pas ouvrir ».

De plus, l'attention des soumissionpalres est
attirée sur les dispositions du gécret n® 83-13% du
19 février 1983 (J.O.R.A. n° 8 du 22 tévrler 1983),
qui leyr falt obilyation d'étre titulaires d'un certificat
professionnel pour prétendre réaliser des travaux
pour lp compte des apérateurs puhlies.

WILAYA D'ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel 3 la concurrence natianal
n° 10 84/BUCH/SDC

Un avis danpel & la conccurence national est
lancé en vue de la réallsation d'une polyclinique
aux Bources. Lot : T.C.E

Les candidats intéressés doivent se présgnter, pour
le retrait du daessier, au byreau d'étudss Mustapha
Awad, sis a Alger, 81, rue Didouche Maourad, Alger.
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Les offres, accompagnées des piéces obligatolres
décrites a 'article 51 du décret n° 82-145 du 10 avrll
1982 et du certificat professionnel prévu par le
décret n°® 83-135 du 19 février 1983, devront eétre
déposées a la direction de 'urbanisme, de la construc-
tion et de !'habitat de 1a wllaya d’Alger (bureau
des marchés), sise 135, rue de Tripoll, Hussein Dey,
Alger, dans les trente (30) jours, délal de rigueur,
sulvant la publication du présent avis dans le
quotidien <El Moudjahld » sous double enveloppe
cachetée ; l'enveloppe extérieure devra porter la
mentlon : Appel & 12 concurrence n° 10/84/DUCH-
SDC - Ne pas ouvrir ».

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel 4 1a concurrence national
n°® 9/84/DUCH/SDC

Un avis d'appel & la concecurence national est
lancé en vue de la réalisation d’une polyclinique &
Beau-Fralsier. Lot . T.C.1.

Les candidats intéressés dolvent se présenter pour
le retrait du dossier au bur~au d'études de ]a wilaya
d’Alger, sis au 2, rue de la Liberté, Alger,

Les offres, accompagnées des piéces obligatolres
Cécrites 4 l'article 51 du décret n® 82-145 du 10 avril
1982 et du certificat professionnel prévu par le
décret n°® 83-135 du 19 février 1983, devront étre
déposées & la direction de l'urbanisme, de la construe-
tion et de l'habitat de la wilaya d’Alger (bureau
des marchés), sise 135, rue de Tripoli, Hussein Dey,
Alger, dans les trente (30) jours, délai de- rigueur,
suilvant la publication du présent avis dans le
quotidien <El Moudjahid » sous double enveloppe
cachetée ; l'enveloppe extétierure devra porter la
mention : < Appel 4 la concurrence n° 9,84/DUCH-
SDC - Ne pas ouvrir »,

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Construction d’'un C.E.M. 800/300 a Stidia
Avis d’appel & la concurrence ouvert

-Un avis d’appel & la concurrence ouvert est lancé
pour la construction d'un C.EM. 800/300 & Stidia,

L'opération comprend les lots cl-aprés ;

— Plomberie sanitaire ;
— Chauffage.

Les entreprises Intéressées par le preésent avis.
peuvent consulter et retirer les dosslers auprés du
bureau d'études d'architecture, ex-ETAU, Bt. 52, La
Salamandre, Mostaganem.

Les offres, accompagnées des piéces fiscales
prévues par la circulaire n® 21 du ministre du
commerce, seront adressées au wall de Mostaganem,
secrétariat général, bureau des marchés, sous double
enveloppe cachetée portant la mention apparente *
« Appel 4 la concurrence - Construction d'un
C.E.M. 800/300 & Stidia - A ne pas ouvrir ».

La date limite pour le dépdt des offres est
fixée & trois (3) semalines, & compter de la publication
du présent avis.

Les soumissionnal. ; restent engagés par leurs
offres pendant un délal de quatre-vingt-dix (90)
jours.

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITAT

Renouvellement de la briquetterie communale
d’Ain Nouissy

Avis d’appel 2 la concurrence
national et international

Un avis d’appel & la concurrence national ef
international est lancé pour le renouvellement de la
briquetterie communale d'Ain Noulssy, pour une
capacité de 12.000 tonnes en prodults finis vendables
pour un poste de travail de 8 heures.

Les entreprises intéressées par le présent avis
peuvent consulter et retirer le cahler des charges
a4 la direction de !'urbanisme, de la construction
et de I’habitat, square Boudjemfa Mohamed, Mos~
taganem (Bureau des marchés).

Les soumissions, accompagnées des piéces fiscales
prévues par la circulaire n® 21 du ministre du
commerce, seront adressées au directeur de l'urba-
nisme , de la construction et de I'habitat, square
Boudjeméia Mohamed, Mostaganem (Bureau des
marchés).

Elles 'doivent porter la mention apparente : « Appel
4 la concurrence ouvert national et international -
Renouvellement de la briquetterie communale d’Aln
Nouissy - A ne pas ouvrir ».

La date limite pour le dépdt des offres est
fizée A six (6) semaines, & compter de la publication
du présent avis.

Les soumissionnaires restent engagés par leurs
offres pendant un délai de quatre-vingt-dix (90)
jours.

Nota : L'enveloppe extérieure ne devra Dporter
aucune indication du soumissionnalre.
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